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MATERIA: LATÍN 
CURSO: 4º E.S.O. 

Profesor: Alejandro Borrego Pérez 
 OBJETIVOS DE LA MATERIA  

La materia Latín de cuarto de ESO tendrá como finalidad fundamental la adquisición de las siguientes capacidades: 
1. Adquirir elementos básicos de conocimiento de la morfología y la sintaxis latina que posibiliten la comprensión de textos 
latinos sencillos. 
2. Desarrollar una mínima fluidez lectora, capacidad auditiva, y si se dan las condiciones favorables, la expresión oral en latín 
entre el alumnado, para asumir estructuras y léxico de la lengua latina, de manera que la traducción a la lengua propia se realice 
de un modo adecuado. 
3. Manejar un léxico mínimo, adquirido en contexto, y reconocer, tanto en la propia lengua como en las extranjeras estudiadas 
por el alumnado, elementos léxicos procedentes de la lengua latina. 
4. Reconocer los elementos formales y las estructuras lingüísticas de las lenguas romances de Europa, a través de su comparación 
con el latín, modelo de lengua flexiva. 
5. Conocer las principales aportaciones socio-culturales del mundo romano en diferentes ámbitos, así como las principales etapas 
de su historia. 
6. Reconocer las huellas de Roma en Andalucía a través de sus principales manifestaciones tanto arqueológicas como culturales.  

 
CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CC ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 

Bloque 1: (5%) El latín, 
origen de las lenguas 
romances. Sistema de la 
lengua latina. 
 
Marco geográfico de la lengua. 
El indoeuropeo. 
Las lenguas de España: lenguas 
romances y no romances. 
 
 
Pervivencia de elementos 
lingüísticos latinos.  
Identificación de lexemas, y afijos 
latinos usados en la propia lengua. 

1. Conocer los orígenes de las lenguas 
habladas en España, clasificarlas y 
localizarlas en un mapa. CCL, CSC, CEC. 
2. Poder traducir étimos latinos 
transparentes. CCL. 
3. Conocer, identificar y distinguir los 
distintos formantes de las palabras. CCL. 
4. Reconocer y explicar el significado de 
algunos de los latinismos más frecuentes 
utilizados en el léxico de las lenguas 
habladas en España, explicando su 
significado a partir del término de origen. 
CCL, CEC. 
5. Buscar información en torno a los 
contenidos especificados en el bloque a 
través de las TIC. CCL, CD, CAA. 
 

1.1.Localiza en un mapa el marco geográfico 
de la lengua latina y su expansión 
delimitando sus ámbitos de influencia y 
ubicando con precisión puntos geográficos, 
ciudades o restos arqueológicos conocidos 
por su relevancia histórica. 
1.2.Identifica las lenguas que se hablan en 
España, diferenciando por su origen 
romances y no romances y delimitando en 
un mapa las zonas en las que se utilizan. 
 
2.1. Traduce del latín las palabras 
transparentes sirviéndose del repertorio 
léxico que conoce tanto en la propia lengua 
como en otras lenguas modernas.  
2.2. Deduce el significado de palabras 
tomadas de las distintas lenguas de España a 
partir de los étimos latinos.  
3.1. Identifica y distingue en palabras 
propuestas sus formantes, señalando y 
diferenciando lexemas y afijos y buscando 
ejemplos de otros términos en los que estén 
presentes.  
4.1. Reconoce los latinismos más frecuentes 
existentes en su propia lengua. 

 
 

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CC ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 
Bloque 2: (20%) Sistema de 
la lengua latina: elementos 
básicos 
 
Diferentes sistemas de escritura: los 
orígenes de la escritura.  
 
 
Orígenes del alfabeto latino.  
La pronunciación. 

1. Conocer diferentes sistemas de escritura 
y distinguirlos del alfabeto. CCL, CSC, 
CEC. 
2. Conocer el origen del alfabeto en las 
lenguas modernas. CCL, CEC. 
3. Conocer y aplicar con corrección las 
normas básicas de pronunciación en latín. 
CCL. 
4. Localizar en Internet diversos tipos de 
alfabetos y comparar sus semejanzas y 
diferencias. CCL, CD, CAA. 
 

1.1. Distingue los alfabetos más relevantes a 
lo largo de la historia de la Humanidad y los 
diferencia cronológicamente. 
 
 
2.1. Lee textos en latín de manera 
comprensiva, aplicando las normas de 
pronunciación y comparando las principales 
adaptaciones que se producen en las lenguas 
modernas. 
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CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CC ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 
Bloque 3: (20%) Morfología 
 Formantes de las palabras.  
Tipos de palabras: variables e 
invariables.  
 
 
 
 
 
 
 
Concepto de declinación: las 
declinaciones. Flexión de 
sustantivos, adjetivos y verbos.  
 
 
 
Los verbos: formas personales, 
infinitivo de presente activo y 
participio de perfecto. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Identificar y distinguir los distintos 
formantes de las palabras. CCL. 
2. Distinguir y clasificar distintos tipos de 
palabras. CCL. 
3. Comprender el concepto de declinación y 
flexión verbal. CCL. 
4. Conocer las declinaciones, encuadrar las 
palabras dentro de su declinación y 
reconocer los casos correctamente. CCL. 
5. Distinguir correctamente, según su 
conjugación, las formas verbales estudiadas. 
CCL. 
6. Identificar y relacionar elementos 
morfológicos de la lengua latina que 
permitan, cuando proceda, el análisis y 
traducción de textos sencillos. CCL. 
7. Realizar prácticas de conjugación y 
declinación a través de las múltiples páginas 
web existentes a tal efecto, ejercicios para 
pizarra digital, etc. CCL, CD, CAA. 
 

1.1. Identifica y distingue en palabras 
propuestas sus formantes, señalando y 
diferenciando lexemas y afijos y buscando 
ejemplos de otros términos en los que estén 
presentes. 
2.1. Identifica por su enunciado diferentes 
tipos de palabras en latín, diferenciando unas 
de otras y clasificándolas según su categoría y 
declinación. 
3.1. Enuncia correctamente distintos tipos de 
palabras en latín, distinguiéndolos a partir de 
su enunciado y clasificándolos según su 
categoría y declinación. 
4.1.Declina palabras y sintagmas en 
concordancia, aplicando correctamente para 
cada palabra el paradigma de flexión 
correspondiente. 
4.2. Declina y/o conjuga de forma correcta 
palabras propuestas según su categoría, 
explicando e ilustrando con ejemplos las 
características que diferencian los conceptos 
de conjugación y declinación. 
 
5.1. Clasifica verbos según su conjugación 
partiendo de su enunciado y describiendo los 
rasgos que por los que se reconocen los 
distintos modelos de flexión verbal. 
5.2. Explica el enunciado de los verbos de 
paradigmas regulares identificando las formas 
que se utilizan para formarlo. 
5.3. Explica el uso de los temas verbales 
latinos identificando correctamente las formas 
derivadas de cada uno de ellos. 
5.4. Conjuga los tiempos verbales más 
frecuentes en voz activa y pasiva aplicando 
correctamente los paradigmas 
correspondientes. 
5.5. Distingue formas personales y no 
personales (infinitivos y participios) de los 
verbos explicando los rasgos que permiten 
identificarlas y definiendo criterios para 
clasificarlas. 
5.6. Traduce diferentes formas verbales 
latinas comparando su uso en ambas lenguas. 
5.7. Cambia de voz las formas verbales 
identificando y manejando con seguridad los 
formantes que expresan este accidente verbal. 
 
6.2. Identifica y relaciona elementos 
morfológicos de la lengua latina para realizar 
el análisis y traducción de textos sencillos.  
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CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CC ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 
Bloque 4: (20%) Sintaxis 
 
 Los casos latinos.  
 
 
 
La concordancia. Los elementos de 
la oración.  
 
 
 
La oración simple: oraciones 
atributivas y predicativas.  
Las oraciones coordinadas.  
 
 
 
 
Las oraciones de infinitivo 
concertado. Usos del participio. 
 
 

1. Conocer y analizar las funciones de las 
palabras en la oración. CCL. 
2. Conocer los nombres de los casos latinos 
e identificar las principales funciones que 
realizan en la oración, saber traducir los 
casos en contexto a la lengua materna de 
forma adecuada como un procedimiento 
más de verificación de la comprensión 
textual. CCL. 
3. Reconocer y clasificar los tipos de 
oración simple. CCL. 
4. Distinguir las oraciones simples de las 
compuestas. CCL. 
5. Identificar las construcciones de 
infinitivo concertado. CCL. 
6. Identificar, distinguir y traducir de forma 
correcta las construcciones de participio de 
perfecto concertado más transparentes. 
CCL. 
7. Identificar y relacionar elementos 
sintácticos de la lengua latina que permitan 
el análisis y traducción de textos sencillos 
como un estadio posterior a su comprensión 
en lengua original y en un contexto 
coherente. CCL. 
 

1.1. Analiza morfológica y sintácticamente 
frases y textos adaptados identificando 
correctamente las categorías gramaticales a 
las que pertenecen las diferentes palabras y 
explicando las funciones que realizan en el 
contexto. 
2.1. Enumera correctamente los nombres de 
los casos que existen en la flexión nominal 
latina, explicando las principales funciones 
que realizan dentro de la oración e ilustrando 
con ejemplos la forma adecuada de 
traducirlos. 
3.1. Compara y clasifica diferentes tipos de 
oraciones simples identificando sus 
características. 
4.1. Compara y clasifica diferentes tipos de 
oraciones compuestas, diferenciándolas de las 
oraciones simples. 
5.1. Reconoce dentro de frases y textos 
sencillos construcciones de infinitivo 
concertado, analizándolas y traduciéndolas de 
forma correcta. 
6.1. Reconoce, dentro de frases y textos 
sencillos, las construcciones de participio de 
perfecto concertado más transparentes, 
analizándolas y traduciéndolas de forma 
correcta. 
7.1. Identifica y relaciona elementos 
sintácticos de la lengua latina para realizar el 
análisis y traducción de textos sencillos. 

 
 

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 
Bloque 5: (15%) Roma: 
Historia, cultura, arte y 
civilización. 
 
Períodos de la historia de Roma.  
 
 
 
 
 
 
 
 
La familia romana. 
 
 
 
 
Organización política y social de 
Roma. 
 
 
 
 
 
Vida cotidiana. 
 
 

1. Conocer los hechos históricos de los 
periodos de la historia de Roma, 
encuadrarlos en su periodo correspondiente 
y realizar ejes cronológicos. CSC, CEC, 
CAA. 
2. Conocer los rasgos fundamentales de la 
organización política y social de Roma. 
CSC, CEC. 
3. Conocer la composición de la familia y 
los roles asignados a sus miembros. CSC, 
CEC. 
4. Conocer los principales dioses de la 
mitología. CSC, CEC. 
5. Conocer los dioses, mitos y héroes 
latinos y establecer semejanzas y 
diferencias entre los mitos y héroes antiguos 
y los actuales. CSC, CEC. 
6. Localizar de forma crítica y selectiva los 
elementos históricos y culturales indicados 
en páginas web especializadas. CSC, CD, 
CAA. 
7. Reconocer los límites geográficos y los 
principales hitos históricos de la Bética 
romana y sus semejanzas y diferencias con 
la Andalucía actual. CSC, CEC. 
 

BL5.1.1. Distingue las diferentes etapas de la 
historia de Roma, explicando sus rasgos 
esenciales y las circunstancias que intervienen 
en el paso de unas a otras.  
BL5.1.2. Sabe enmarcar determinados hechos 
históricos en el periodo histórico 
correspondiente.  
1.1. Distingue las diferentes etapas de la 
historia de Roma, explicando sus rasgos 
esenciales y las circunstancias que intervienen 
en el paso de unas a otras. 
1.2. Sabe enmarcar determinados hechos 
históricos en el periodo histórico 
correspondiente. 
1.3. Puede elaborar ejes cronológicos en los 
que se representan hitos históricos relevantes, 
consultando diferentes fuentes de 
información. 
1.4. Describe algunos de los principales hitos 
históricos de la civilización latina explicando 
a grandes rasgos las circunstancias en las que 
tienen lugar y sus principales consecuencias. 
2.1. Describe los rasgos esenciales que 
caracterizan las sucesivas formas de 
organización del sistema político romanos. 
2.2. Describe la organización de la sociedad 
romana, explicando las características de las 
distintas clases sociales y los papeles 
asignados a cada una de ellas, comparándolos 
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Mitología y religión. 
 
 
 
 
 
 
 
Arte romano. Obras públicas y 
urbanismo 

con los actuales. 
3.1. Identifica y explica los diferentes papeles 
que desempeñan dentro de la familia cada uno 
de sus miembros analizando a través de ellos 
estereotipos culturales de la época y 
comparándolos con los actuales. 
4.1. Identifica los principales dioses y héroes 
de la mitología grecolatina, señalando los 
rasgos que los caracterizan, y estableciendo 
relaciones entre los dioses más importantes. 
5.1. Reconoce e ilustra con ejemplos la 
pervivencia de lo mítico y de la figura del 
héroe en nuestra cultura, señalando las 
semejanzas y las principales diferencias que 
se observan entre ambos tratamientos.  
 
6.1. Localiza de forma crítica y selectiva los 
elementos históricos y culturales ofrecidos 
por páginas web especializadas. 
 
7.1 Reconoce los límites geográficos y los 
principales hitos históricos de la Bética 
romana y sus semejanzas y diferencias con la 
Andalucía actual.  

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 
Bloque 6: (10%) Textos 
 
 Iniciación a las técnicas de 
traducción y retroversión.  
 
 
 
Análisis morfológico y sintáctico.  
 
 
 
Lectura comprensiva de textos 
traducidos. 

1. Aplicar conocimientos básicos de 
morfología y sintaxis para iniciarse en la 
interpretación y traducción de frases de 
dificultad progresiva y textos adaptados. 
CCL, CAA. 
2. Realizar, a través de una lectura 
comprensiva, análisis y comentario del 
contenido y la estructura de textos clásicos 
traducidos. CCL, CSC, CAA. 
3. Dar muestras de haber entendido el texto 
propuesto en lengua original a través de 
diversos procedimientos sobre el contenido 
(preguntas en latín, resúmenes, etc.), como 
primer paso para realizar la traducción en 
lengua materna. CCL. 
 

1.1. Utiliza adecuadamente el análisis 
morfológico y sintáctico de frases de 
dificultad graduada y textos adaptados para 
efectuar correctamente su traducción o 
retroversión. 
1.2. Utiliza mecanismos de inferencia para 
comprender de forma global textos sencillos. 
2.1. Realiza comentarios sobre determinados 
aspectos culturales presentes en los textos 
seleccionados aplicando para ello los 
conocimientos adquiridos previamente en esta 
o en otras materias. 
2.2. Elabora mapas conceptuales y 
estructurales de los textospropuestos, 
localizando el tema principal y distinguiendo 
sus partes.  

 
CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 

Bloque 7: (10%) Léxico 
 
Vocabulario básico latino. 
Léxico transparente. 
Palabras de mayor frecuencia. 
Principales prefijos y sufijos. 
Evolución morfológica y semántica 
del latín a las lenguas romances. 
 
Nociones básicas de evolución 
fonética. Palabras patrimoniales y 
cultismos. 

1. Conocer, identificar, asimilar en contexto 
y traducir el léxico latino transparente, las 
palabras de mayor frecuencia y los 
principales prefijos y sufijos. CCL, CAA. 
2. Reconocer los elementos léxicos latinos 
que permanecen en las lenguas de los 
alumnos y alumnas. CCL, CEC. 
3. Identificar, sin acudir a diccionarios o 
listas léxicas, el significado fundamental de 
una palabra entre las seleccionadas para este 
nivel. CCL, CAA. 
 

1.1. Deduce el significado de términos latinos 
no estudiados partiendo del contexto o de 
palabras de la lengua propia. 
1.2. Identifica y explica las palabras de mayor 
frecuencia y los principales prefijos y sufijos, 
traduciéndolos a la propia lengua. 
2.1. Identifica la etimología de palabras de 
léxico común de la lengua propia y explica a 
partir ésta su significado. 
2.2. Identifica y diferencia cultismos y 
términos patrimoniales relacionándolos con el 
término de origen. 
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TEMPORALIZACIÓN DE CONTENIDOS 
PRIMER TRIMESTRE (34 sesiones) SEGUNDO TRIMESTRE (34 sesiones) TERCER TRIMETRE (34 sesiones) 

Unidad 0: El indoeuropeo; etapas 
de evolución del latín; alfabeto; 
pronunciación y acentuación; 
números romanos; palabras 
patrimoniales, cultismos, dobletes y 
latinismos.Orígenes legendarios de 
Roma. 
 
Unidad 1: Ubicación y fundación 
de Roma; El número singular y 
plural. Nominativo femenino (1ª 
decl.) y masculino (2ª decl.). Las 
letras y los números. Ablativo 
precedido de in. Complementos 
circunstanciales con in + ablativo. 
El orden de las palabras en la frase. 
Est / sunt y oraciones copulativas 
con este verbo. Oraciones 
interrogativas con -ne, num, ubi, 
quid. Lectura comprensiva de las 
lēctiōnēs del capítulo y realización 
de los ejercicios en latín 
correspondientes. Lectura 
compresiva de textos traducidos 
relacionados con los contenidos del 
capítulo. Ejercicios de retroversión 
con los contenidos gramaticales 
estudiados. Vocabula nova. 
Geografía del mundo romano 
antiguo. 

Unidad 4:; El caso vocativo. El 
pronombre posesivo suus. El pronombre 
demostrativo is, ea, id (nom., ac. y gen.). 
Indefinido nūllus,-a,-um. Numerales: 
cardinales del 1 al 10. El verbo: la tercera 
conjugación; distinción entre las distintas 
conjugaciones. El modo: indicativo e 
imperativo. 
Verbos compuestos de esse: ad-esse, ab-
esse. 
Modalidad impresiva de la frase, 
expresada mediante vocativo y modo 
imperativo. Su evolución al español. 
Numerales del 1 al 10. Vocabula nova. 
La conquista de la Península Ibérica; 
organización política, social y económica 
de Hispania; huella artística de Roma en 
Hispania; 

Unidad 7: 
El dativo. El  pronombre reflexivo sē. El 
pronombre demostrativo hic, haec, hoc. 
Imperativo es!, este! La fórmula de saludo: 
salvē!, salvēte! Verbos compuestos con  ad-, 
ab-, ex-, in-.  
El complemento indirecto. Oraciones 
interrogativas introducidas por: nōnne…est? 
Num…est?. 
Lectura comprensiva y retroversión de los 
textos del capítulo séptimo. 
Léxico de flores y frutas. 
Evolución del vocalismo (cont.). 
La religión en Roma: culto y divinidades;  

Unidad 2: Los géneros: masculino, 
femenino y neutro (1ª y 2ª decl.). El 
caso genitivo (singular y plural; 
masculino, femenino y neutro). 
Pronombres-adjetivos posesivos 
meus,-a,-um; tuus,-a,-um. 
Interrogativos quis, quae, quī, 
cuius, quot. Numerales: duo, duae, 
duo; trēs, tria; centum. Función del 
caso genitivo. Oraciones 
coordinadas introducidas por –que. 
Lectura comprensiva de las 
lēctiōnēs del capítulo y realización 
de los ejercicios correspondientes. 
Lectura compresiva de textos 
traducidos relacionados con los 
contenidos del capítulo. 
Léxico de parentesco. 
Ejercicios de retroversión con los 
contenidos gramaticales 
estudiados.Vocabula nova. 
La familia romana. 
Etapas de la historia de Roma; 

Unidad 5:El caso acusativo (singular y 
plural de la primera y segunda 
declinación). 
Pronombres: declinación completa de is, 
ea, id. Verbos: 3ª persona del plural de los 
verbos en presente indicativo; 2ª pl. del 
imperativo. 
Función del ablativo (singular y plural de 
la 1ª y 2ª declinación). Complementos 
circunstanciales con las preposiciones: ab, 
cum, ex, in, sine + ablativo. 
Lectura comprensiva y retroversión de los 
textos del capítulo quinto. 
Vocabula nova. El campo semántico del 
hogar. 
Tipos de vivienda romana. 
Las clases sociales: ciudadanos, libertos y 
esclavos; 

Unidad 8: 
Pronombre relativo quī, quae, quod 
(declinación completa). 
Interrogativo quis?, quae?, quid? 
(declinación completa). 
Demostrativos is, ea, id; hic, haec, hoc; ille, 
illa, illud (declinación completa).Indefinido 
alius, -a, -ud (aliī...aliī). 
Ablativo instrumental, ablativo de precio. 
Lectura comprensiva y retroversión de los 
textos del capítulo octavo. 
Vocabula nova. Léxico de los intercambios 
comerciales. 
Evolución de los pronombres demostrativos 
y relativo al español. 
 
El matrimonio, la infancia y la educación;  

Unidad 3:Acusativo singular de la 
primera y la segunda declinación. 
Pronombres: relativo, personales e 
interrogativos (nominativo y 
acusativo). 3ª persona sing. del 
presente indicativo activo de la 1ª, 
2ª y 4ª conjugación. 
La oposición Sujeto / Objeto 

Unidad 6:Preposiciones de acusativo. in 
con ablativo y con acusativo. Los 
complementos de lugar: ubi?, quō?, unde?, 
quā? Complementos de lugar con nombres 
de ciudad.  
El caso locativo. Voz activa y voz pasiva 
(presente de indicativo). 
El ablativo agente, ablativo separativo y 

Unidad 9:  
Estudio del concepto de declinación: repaso 
de la primera y segunda declinaciones.La 
tercera declinación (1): sustantivos 
masculinos y femeninos en consonante y en 
–i–. Pronombre enfático ipse, ipsa, ipsum.. 
Verbo irregular ēsse: ēst, edunt.  
Asimilación de consonantes en la 
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Directo: verbos transitivos e 
intransitivos. 
Oraciones coordinadas negativas 
introducidas por neque. 
Subordinadas de relativo. 
Subordinadas causales introducidas 
por quia (respondiendo a la 
cuestión cūr). 
Evolución del vocalismo latino 
tónico al español. 
Vida cotidiana: juegos y 
diversiones. 

ablativo instrumental. 
Lectura comprensiva y retroversión de los 
textos del capítulo sexto. 
Vocabula nova. Léxico de viajes y 
transportes. 
Evolución del vocalismo átono.  
Las vías de comunicación.  
El ejército romano; 

composición verbal: adc>acc, inp> imp. 
Revisión de los principales valores de los 
casos.  
Complementos circunstanciales. 
introducidos por las  prep. suprā + ac., sub + 
abl.Subordinadas temporales introducidas 
por dum. 
Lectura comprensiva y retroversión de los 
textos del capítulo noveno. 
Léxico de la naturaleza. 
Evolución al español de las palabras de la 3ª 
declinación a partir de su acusativo. 
Revisión conjunta de la evolución de las 
vocales y diptongos latinos tónicos y átonos. 
El ocio en Roma: ludi circenses; ludi 
scaenici; termas y banquetes; 

 
METODOLOGÍA EMPLEADA EN EL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 

Técnicas de enseñanza:  

- La vertiente lingüística, será trabajada mediante el curso LINGVA LATINA PER SE ILLVSTRATA  (La Lengua Latina ilustrada 
por sí misma) consistente en un método inductivo de aprendizaje directo en el que se invita al estudiante a encontrar el 
significado de las palabras y de las expresiones en el contexto y en las ilustraciones. Las reglas morfosintácticas de la lengua se 
asimilan también primero inductivamente, mediante el reconocimiento de estructuras y construcciones recurrentes, después se 
organizan sistemáticamente para ser fijadas definitivamente en la memoria. Por esto, cada unidad didáctica termina con tres tipos 
de ejercicios: para el aprendizaje del vocabulario, para la asimilación de las estructuras gramaticales y para la verificación de la 
comprensión. La lengua de comunicación para aprender el latín será el propio latín, salvo las explicaciones de los aspectos 
gramaticales. 

   En este nivel de aprendizaje de la lengua y la cultura latinas es un instrumento fundamental e irrenunciable en la consecución de 
los planteamientos anteriormente expuestos la realización de una amplia gama de tareas, actividades y ejercicios prácticos 
encaminados a afianzar los contenidos teóricos estudiados en cada unidad. Dichas actividades y ejercicios se dividen en los 
siguientes apartados:  
 a) Ejercicios previos para comprender mejor el latín, aprovechando los conocimientos ya adquiridos en otras lenguas y 
materias. 
 b) Ejercicios prácticos variados y muy numerosos para ejercitar los contenidos de la materia. 
 c) Actividades de repaso en cada capítulo (recapitulaciones), para poder asentar los conocimientos o volver atrás si fuera 
necesario. 
 d) Actividades de deducción-reflexión, planteando problemas que fomenten la reflexión y permitan partir de los 
conocimientos previos. 
 e) Actividades de aplicación-consolidación (tanto orales como escritas). 
 f) Actividades de autoevaluación en cada tarea para que el alumnado sea consciente de lo que ha aprendido y de en qué 
tiene que mejorar 
 g) Actividades de evaluación colectiva en algunas de las tareas para que el conjunto de la clase perciba los avances y los 
fallos de los compañeros 
Formas de agrupamiento: Trabajo individual y por parejas. Otros agrupamientos mayores para determinadas tareas. 

Otras actividades : 
- Se proyectarán documentales sobre el mundo clásico y películas de cine histórico. Se utilizarán los materiales interactivos 
elaborados por el Departamento. 
- Se fomentará el uso de las TIC, en casa y en clase, para búsqueda de información, sobre todo, de  aspectos relacionados con la 
historia y la cultura de Grecia y Roma. 
- Los alumnos asistirán a la representación de una comedia latina en un teatro de la ciudad y visitarán un recinto arqueológico de 
la provincia. 
- Se animará al alumnado a que utilice lo aprendido relacionándolo con los objetivos y contenidos de otras materias.  
RECURSOS 
 
Libro de texto Lingua Latina Per Se Illustrata, apuntes, fotocopias, uso del aula virtual del centro. 
Página Web del Departamento de Latín:http://www.iespedrosoto.es/latin2/y otras páginas de Cultura Clásica. 
Recursos didácticos elaborados por el Departamento: Hot Potatoes; JClic; Purpose Games; etc. 
Colección de documentales y películas sobre el mundo clásico perteneciente al Departamento. 
Equipo de imagen y sonido de las aulas. Ordenadores (los portátiles personales o los del centro) 
 

http://www.iespedrosoto.es/latin2/
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INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 
- Se realizará a comienzo del curso una prueba objetiva escrita (de conocimientos previos) que sondeará tanto los conocimientos 
lingüísticos generales del alumnado, sus conocimientos sobre el mundo antiguo y su grado competencial. Este documento será el 
punto de partida desde el que se marcarán las estrategias e instrumentos de evaluación de la materia. Se comenzará a trabajar 
tomando en todo momento como referente la progresión desde la base marcada a comienzos de curso por dicha prueba. 
- Pruebas escritas, con aviso previo o no, de contenido lingüístico (morfológico, sintáctico, etimológico, etc.). 
- Pruebas de traducción basadas en el vocabulario obligatorio. 
- Pruebas generales comprensivas de los siete bloques de contenidos. 
- Trabajos de investigación personal que permitan evaluar la capacidad de buscar información y seleccionar contenidos, de hacer 
una síntesis de los mismos y de utilizar correctamente la lengua materna. 
- Trabajos de investigación en grupo, que evalúen también la capacidad colaborativa en la búsqueda y tratamiento de la 
información. 
- Exposiciones orales de las lecturas o de trabajos de investigación. 
- Seguimiento del trabajo diario, con observación puntual e individualizada. 
- Revisión del cuaderno del alumno, valorando la realización de las tareas propuestas, la capacidad de síntesis, la limpieza y la 
corrección ortográfica y sintáctica. 
- Resolución de ejercicios en formato digital (mapas mudos, ejercicios de respuesta múltiple, etc.), 

 
CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
PONDERACIÓN DE LOS DIFERENTES BLOQUES EN LA NOTA TRIMESTRAL Y FINAL: 
 
Todas las calificaciones (en una escala de 0 a 10) obtenidas por los alumnos según los instrumentos anteriores, tendrán la 
siguiente ponderación según el bloque de contenidos al que pertenezcan: 
 

MORFOSINTAXIS (Bloques: 2, 3 y 4): 60% 
LÉXICO  (Bloque: 7): 10% 
CIVILIZACIÓN ROMANA (Bloques: 1 y 5): 20% 
TRABAJOS TEMÁTICOS (LECTURA TRIMESTRAL) (Bloque: 6): 10% 

 
Para la calificación de la materia de Latín de Cuarto de ESO, usaremos los siguientes instrumentos de evaluación, debidamente 
ponderados en función de su relevancia en el grado de consecución de objetivos. 
 

- PRUEBAS OBJETIVAS TRIMESTRALES, con la siguiente estructura: 

a) ejercicios prácticos de morfología y sintaxis (por ejemplo, completando terminaciones nominales y verbales) o de  
comprensión de un texto propuesto mediante sencillas preguntas en latín, que responderán al nivel adquirido por el alumno 
en cada capítulo o conjunto de capítulos. Igualmente, se podrá incluir un pasaje de traducción, según criterio del profesor. 

b) cuestión de etimología, sinonimia, antonimia, preguntas en latín sobre el texto, etc.  

c) cuestión de cultura y civilización romana (vida cotidiana, arte, mitología, etc.) a través de sencillas preguntas o de un 
breve esquema donde se demuestre la asimilación de los contenidos estudiados en clase, así como la capacidad de 
expresión escrita necesaria para alcanzar la competencia básica relativa a las competencias social y cívica. 

d) Léxico latino. Se considerará superado este apartado cuando el número de errores no supere el 15 % de vocablos 
propuestos. 

- NOTAS DE CLASE, ASISTENCIA: (pruebas objetivas escritas cada unidad didáctica, respuestas orales y observación directa 
del trabajo del alumnado) 

- PRUEBAS DE LECTURA, EXPOSICIONES ORALES Y TRABAJOS TEMÁTICOS. 
 

El alumnado promocionará en la asignatura, si supera al menos dos evaluaciones, de las cuales una debe ser necesariamente 
la tercera, y siempre que en la media global se computen 5 puntos incluyendo la evaluación no superada. 

 
 

ACTIVIDADES DE REFUERZO Y AMPLIACIÓN 
Si hay alumnos que necesiten refuerzo, para facilitárselo tomaremos como principal instrumento el libro de ejercicios 

EXERCITIA LATINA I y elaboraremos con él varios niveles, de tal forma que todo el grupo realizaría un conjunto de ejercicios 
considerado básico por capítulo y los alumnos necesitados  ampliarían la relación de ejercicios, bien por escrito o, 
preferentemente, a través de las presentaciones autocorregidas alojadas en la Web del departamento. Además, haríamos uso de 
cuadernos monográficos y actividades organizadas en categorías y graduadas según la dificultad que entrañen para el alumno. 
   Aquellos alumnos que marchen a un ritmo óptimo y se observe que pueden profundizar y ampliar sus conocimientos, llevarán a 
cabo ejercicios suplementarios del citado libro de ejercicios EXERCITIA LATINA I y se les propondrá trabajar sobre los textos de 
ampliación que presenta el libro auxiliar del método que seguimos: COLLOQUIA PERSONARUM. LINGUA LATINA PER SE 
ILLUSTRATA. 
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PROCEDIMIENTOS DE RECUPERACIÓN 
 
Tras cada evaluación se dispondrá de una recuperación mediante prueba escrita. En caso de ser superada, la nota de la 

evaluación pasará a ser un 5. En la convocatoria ordinaria se podrán recuperar las evaluaciones suspensas superando una prueba 
escrita. En caso de no aprobar en la convocatoria ordinaria, la convocatoria extraordinaria abarcará los contenidos de los tres 
trimestres. 

 
 
 
OBSERVACIONES: 
Plan de lectura: 
Primer trimestre: 
 
Título: Mitos Griegos 
Autor: María Angelidou 
Editorial: Vicens Vives 
 
Segundo trimestre: 
Título: Jasón y los argonautas 
Autor: James Riordan 
Editorial: Vicens Vives 
 
Tercer Trimestre: 
Título: Los doce trabajos de Hércules 
Autor: James Riordan 
Editorial: Vicens Vives 
 
 Se abordará la lectura dramatizada en clase, en latín, de algunos capítulos de Colloquia Personarum, o incluso su 
representación. 
 
 
 

l. CCL. Competencia en comunicación lingüística. Se refiere a la habilidad para utilizar la lengua, expresar ideas e 
interactuar con otras personas de manera oral o escrita. 
2. CMCT. Competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología. La primera alude a las capacidades  
para aplicar el razonamiento matemático para resolver cuestiones de la vida cotidiana; la competencia  en ciencia se 
centra en las habilidades para utilizar los conocimientos y metodología científicos para explicar la realidad que nos rodea; 
y la competencia tecnológica, en cómo aplicar estos conocimientos y métodos para dar respuesta a los deseos y necesidades 
humanos. 
3. CD. Competencia digital. Implica el uso seguro y crítico de las TIC para obtener, analizar, producir e intercambiar 
información. 
4. CAA. Aprender a aprender. Es una de las principales competencias, ya que implica que el alumno desarrolle su 
capacidad para iniciar el aprendizaje y persistir en él, organizar sus tareas y tiempo, y trabajar de manera individual o 
colaborativa para conseguir un objetivo. 
S. CSC. Competencias  sociales y cívicas. Hacen referencia a las capacidades para relacionarse con las personas y 
participar de manera activa, participativa y democrática en la vida social y cívica. 
6. SIEP. Sentido de la iniciativa y espíritu  emprendedor.  Implica las habilidades necesarias  para convertir  las ideas en 
actos, como la creatividad o las capacidades para asumir riesgos y planificar y gestionar proyectos. 
7. CEC. Conciencia y expresiones culturales. Hace referencia a la capacidad para apreciar la importancia  de  la expresión 
a través de la música, las artes plásticas y escénicas o la literatura. 

 
Septiembre de 2021 
 
Nicolás Latorre Vico 
 


